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KQ What’s in the box h

Deutsch Lieferumfang

Francgais Ce que contient la boite
Italiano Contenuti della confezione
Espafiol Contenido del paquete
Portugués O que vem na caixa
Polski Zawarto$¢ opakowania
Pycckuin Cogepxmmoe kopobku
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KQ Install the scanner

Scanner installiere
Installer le scanner
Installazione dello scanner
Instalar el escaner
Instalar o Scanner
Zainstaluj skaner
YcTaHoBKa ckaHepa
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Ko Connect to Power

Mit der Stromversorgung verbinden
Brancher I'alimentation
Collegamento all'alimentazione
Conectar la alimentacion

Conecte a energia
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/0 Install the Scanner Driver first and then the Button Manager V2

Scannertreiber und Button Manager V2 installieren
Installer le pilote du scanner et Gestionnaire de boutons V2
Installazione del driver dello scanner e di Button Manager V2 - Install Scanner Driver
Instalar el controlador del escaner y Button Manager V2
Instale o driver do scanner e Button Manager V2
Zainstaluj sterownik skanera i Button Manager V2
YcTtaHoBuTe Apainsep ckaHepa u Button Manager V2
AF v+ —0 k54 )i—& Button Manager V2 &/ VAL=)LT3
A E2t0/HH 2t Button Manager V2 & XI6H|
L e SR Eh 2 U F 2248 Button Manager V2
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» Install Button Manager V2
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Document Scanner

KO Connect to Computer Ko Place a document (flatbed)

Mit dem Computer verbinden Dokument auflegen
Raccorder a l'ordinateur ﬁ = . Placez un document
Collegamento al computer == M © Mettere un documento

Conectar a su PC = _— Colocar un documento
Conecte ao computador L Colocar um documento

Podtgcz do komputera Gl Umies¢ dokument
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/0 Load a Document

Ihre Dokumente einlegen
Charger vos documents
Caricare i documenti
Cargar los documentos
Carregue seus documentos
Zataduj dokumenty
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o Start a Scan

Einen Scan starten
Lancer une numérisation
Avviare una scansione
Iniciar una digitalizacion
Inicie uma digitalizagéo
Rozpocznij skanowanie
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Weitere Informationen finden Sie auf der Anleitung.

KO Clear a PaperJam

Einen Papierstau beseitigen
Eliminer un bourrage papier
Risolvere un inceppamento carta
Eliminar un atasco de papel
Limpe uma obstrugéo de papel
Usun zaciecie papieru
M3Bnekute 3amaTyto bymary

Pour plus d'informations, référez-vous au manuel.
Fare riferimento al manuale contenuto per altre informazioni.

Para obtener mas informacion, consulte el manual.

Para mais informagdes, consulte o manual.

W celu uzyskania dalszych informacji nalezy skorzysta¢ z podrecznika.
,D,OI'lOJ'IHI/ITeJ'IbHaﬂ Mchopmame npeacTasneHa B pyKOBOACTBE HA KOMNaKT-AUCKe.
For more information, refer to the manual.
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European Union Regulatory Notice
Products bearing the CE marking comply with the following EU Directives:

° Low Voltage Directive 2014/35/EC
° EMC Directive 2014/30/EC
° Restriction of the use of certain hazardous substances (RoHS) Directive 2011/65/EU



